
ДОГОВІР 
надання послуг

м. Київ

№ 857 / 20-М /К

« <£И » Ю 2020 року

Уманський національний університет садівництва, в особі ректора 
Непочатенко Олени Олексацдрівни; яка діє на підставі Статуту (далі 
«Замовник»),

Уманський міський благодайний фоні^<<Сбфія>>, в особі голоїйїщравління 
Бащенко Антоніни Федорівни, яка діє:на підставі Статуту (далі - «Платник»), та 

Державне підприємство «Державний центр інформаційних ресурсівпідприємство
України», (далі -  «Виконавець») в особі генерального директора Петрущенка 
Дмитра Петровича, який діє на підставі Статуту, разом -  «Сторони», а кожна з них

жішвдгяіііішр * | Ж!РІР ... $хж

окремо
таке:

• «Сторона», уклали цей Договір про надання послуг (далі -  Договір)
Я г  ЙД - \  \

„  . .* Ч \
1  т т " ........................ -  — -------------------------
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1. Предмет ̂ договору
1.1 Виконавець зобов'язується надати Замовникові, Замовник -  прийняти, а 

Платник - оплатити послуги по наданню Веб-доступу до Системи електронної 
взаємодії органів виконавчої влади версії 2.0 (далі-СЕВ ОВВ), (код за ДК 021:2015 
(СРУ) 72720000-3 - послуги у сфері глобальних мереж) у відповідності до тарифного 
плану «Веб-50» # 'І §г 1 І VЦ ^ Ш І

2. Порядок надання послуг
2.1. Виконавець повинен надати Замовнику послуги по наданню Веб-доступу: . %

до (СЕВ ОВВ) (далі -  «Послуги») відповідно до чинного, на момент надання послуг, 
законодавства України, в т. ч. нормативно-правових актів у^сфері здійснення
електронного документообігу. | |  : Ж

2.2. Порядок надання доступу Замовника до СЕВ ОВВ, вимоги до
автоматизованого робочого місця СЕВ ОВВ, визначені в «Порядку підключення
юридичних осіб до Системи електронної взаємодії органів, виконавчої влади версія 
2.0», який розміщений на офіційному веб-сайті Виконавця 1іЦр://с1іг.аоу.иа/.

3. Вартість послуг та ціна ,договору
3.1. Платник зобов’язується ‘вносити Виконавцю плату (далі - Плата) за 

надання послуг Замовнику, відповідно до умов цього Договору.
3.2. Розрахунок плати за надані щомісячні послуги, наведений у Додатку 1 до

На момент підписання даного Договору щомісячна плата становить 246,00 
грн. в тому числі ПДВ 41,00 грн.

3.3. Загальний розмір ціни за даним договором становить суму вартості 
наданих послуг.

3.4. Загальний розмір ціни за цим. договором не перевищує 2952,00 грн. з ПДВ 
(Дві тисячі дев’ятсот п’ятдесят дві грн., 00 коп.).

3.5. Ціна Договору може бути збільшена або зменшена, у разі зміни тарифних 
планів Виконавця.
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4. Порядок здійснення оплати
4.1. Платник здійснює 100% попередню оплату послуг, у розмірі визначеному 

у Додатку 1 до цього договору.
4.1.1. Щомісячний розмір Плати за цим договором, визначений у Додатку 1, 

сплачується у якості попередньої оплати та визначається на підставі рахунку, який 
виставляється Виконавцем Платнику не пізніше 28 (двадцять восьмого) числа 
кожного місяця.

4.1.2. Рахунок надається Платнику шляхом надсилання його, відповідно до
вимог п. 11.1 цього договору, згідно з реквізитами Платника, вказаних в цьому 
Договорі. Л м»

4.2. Приймання надани^В#конаВцем та отриманй^Щамовником послуг 
оформлюється актом наданих послуг (далі-Акт)/"*““'

4.3. Замовник зобов’язаний підписати Акт та направити другитлримірник 
Виконавцю протягом -5 (п’яти) робочих днів з дня отримання Акту від Вй|сонавця. 
Якщо Замовник протягом вказаного строку не підписав Акт та не направив його 
Виконавцю або зне нада: 
послуг, послуги вваж

4.4. Оплата наданих послуг здійснюється Платником у безготівковій формі 
шляхом прямого Перерахування коштів у вигляді банківського переказу в

авцю письмову мотивовану відмову від прийняття 
>ся прийнятими в повному обсязі та без зауважень.

нашої 
ПлЕ

ній валюті України на розрахунковий рахунок Виконавця. Фактом оплати 
Щм наданих Виконавцем Замовнику послуг є фактичне зарахування коштів
ахунконий рахунок Виконавця, що зазначений в Розділі 14 цього договору. І

1.5. Плата сплачується Платником протягом 5 
отримання рахунку від Виконавця.

банківських днів з моменту

оцлачув
зоку дії такого призупинення 

їсити іншу заборгованість|За До ге
4.7. В разі припинення (або 

здійснити розрахунки протягом 
припинення договору.

4.8. Платник має право 
п. 3.4. Договору.

амо не звільняє Платника від обов’язку

шШж . г Шш
зірвання) дії Договору. Сторони зобов’язані 

4 (тридцяти) календарних днів з моменту

іти попередню оплат зсю суму, передбачену

\
ч Права та обов'язки Сторін

5.1. Платник зобов'
5.1.1. Своєчасно та в..повному обсязі' вносити Плату Виконавцю за надані

послуги Замовнику, в тому числі в разі внесення змін в складові розрахунків Плати.
5.2.Замовник зобов’язаний:
5.2.1. Приймати надані послуги згідно з Актом.
5.2.2. Підготувати та надати всі документи необхідні для підключення та 

надання Веб-доступу до СЕВ ОВВ відповідно до «Порядку підключення юридичних 
осіб до Системи електронної взаємодії органів виконавчої влади версія 2.0», який 
розміщений на офіційному веб-сайті Виконавця ЬЩ)://с1іг.аоу.иа/.

5.2.3. Забезпечити відповідність технічних характеристик, необхідних для 
надання Веб-доступу до СЕВ ОВВ відповідно до «Порядку підключення юридичних 
осіб до Системи електронної взаємодії органів виконавчої влади версія 2.0».



5.2.4. Забезпечити надання всіх необхідних документів Платнику для 
здійснення своєчасної оплати.

5.3. Виконавець зобов'язаний:
5.3.1. Забезпечити надання послуг відповідно до «Порядку підключення 

юридичних осіб до Системи електронної взаємодії органів виконавчої влади версія 
2.0», який розміщений на офіційному веб-сайті Виконавця ІШр://сііг.£ОУ.иа/.

5.3.2. Забезпечити надання послуг, якість яких відповідає умовам, 
встановленим Розділом 2 даного Договору.
5.3.3. Не втручатися в господарську діяльність Замовника.

5.4. Замовник має право: Л ' Ч
5.4.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань

ніж за

моменту фактичного зарахування коштів на ро

Шачений в Розділі 14 даного Договору.* Ш II л Ц # І Ц І£ % ж л Ц і і  І і  і

Виконавцем, повідомивши його у письмовій формі про це у строк не меі- 
15 (п’ятнадцять! календарних днів, ^ спосіб визначений в п. 11.1. цього Договору. 
При цьому Сторони зобов’язані здійснити повні взаєморозрахунки за вже надані 
Послуги. Датою розірвання Договору вважається останній день місяця, в якому 
надійшло повідомлення про розірвання, 

копавець має. право:
5.5.1. Вимагати своєчасної та в повному обсязі Плати за надані послуги.
5.5.2. У разі порушення Платником строків оплати послуг^.Виконавець має 

право призупинити подальше надання Замовнику послуг за даним Договором. Якщо 
протягом 10 календарних днів, з моменту настання порушення надходить оплата 
послуг, відновлення надання послуг здійснюється протягом 5 (п’яти) робочих днів з

ахунок Виконавця, що
"  І м тУГ і  Ш Г ф

Якщо Платниі: % 6 Іздійснить? оплату до кінця місяця за який оплати не 
здійснено, Виконавець здійснює, відключення Замовника від СЕВ ОВВ та припиняє 
надання Послуг, передбачених п. 1.1. цього Договору. Датою припинення Договору 
вважається останній день календарного місяця, в якому відбулось відключення.

5.5.3. При зміні тарифних планів, в односторонньому порядку змінювати ціну 
договору, повідомивши про це Платника за 15 (п’ятнадцяти),робочих днів у спосіб, 
визначений п. 11.1 цього Договору/

Якщр П л атн и к у  погоджується нрйміну ціни, Договір вважається розірваним 
з 1 числа місяця наступного за місяцем, в якому ним отримано лист.

6. Відповідальність сторін
6.1. У разі невиконання або турайежного виконання своїх зобов'язань, 

Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та 
даним Договором.

6.2. Сторони не несуть відповідальності за порушення своїх зобов’язань за 
даним Договором, якщо воно сталося не з їх вини. Сторона вважається невинуватою, 
якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів для належного виконання 
зобов’язання.

7. Обставини непереборної сили
7.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне 

виконання зобов'язань за даним Договором у разі виникнення обставин
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непереборної сили, які не існували під час укладання даного Договору та виникли 
поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, війна тощо).

7.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за даним Договором 
унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 15 
(п’ятнадцяти) календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу 
Сторону у письмовій формі.

7.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є 
відповідні документи, які видаються органами, уповноваженими видавати такі 
документи.

7.4. У разі, коли дії зазначених обставин тривають більше ніж 60 (шістдесят) 
календарних днів, кожна із Сторін мас право розірвати даний Договір і не несе 
відповідальності за таке розірвання, за 'умови, що вона повідомить про це іншу 
Сторону не пізніше, як за 30 (тридцять) календарних днів до дати розірвання даного 
Договору. У цьому разі Сторони провадять .відповідні взаєморозрахунки^частині 
вже виконаних

Вирішення спорів

іадкув8.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей. Сторони зобов'язуються 
вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.

8.2. У разі, якщо Сторони у результаті переговорів та консультацій не змогли 
досягти взаємної згоди щодо розбіжностей, що виникли, а також у разі, якщо одна із
у—,  ___• *і. •Сторін ухиляється від проведення переговорів та консультацій, спір вирішується в 
судовому порядку, встановленому чинним законодавством України.;;;

9.1. Даний Договір діє, з моменту підписання до 31 грудня 2020 року, а в 
частині оплати - до повного виконання.зобов’язань за ним. Якщо жодна із Сторін не 
повідомить іншу за один календарний місяць до закінчення терміну дії Договору, 
Договір вважається пролонгованим на кожен, наступний календарний рік на тих же 
умовах. Відповідно до частини 3 статті 631 Цивільного кодексуУкраїни умови цього

" МШ
щттш'лш ті 631

ЮСИН М І»

ку.
договору застосовуються до відносин між сторонами, які виникли до дати його 
укладання, а саме з 01.01.2020 року.

9.2. Кожна зі Сторін даного Договору має право розірвати цей Договір в 
односторонньому порядку повідомивши про це іншу Сторону за 15 (п’ятнадцять) 
календарних днів, у спосіб визначений в п. 11.1. цього договору. При цьому Сторони 
зобов’язані здійснити іюгаі взаєморозрахунки заї вже надані Послуги. Датою 
розірвання Договору вважається останній день поточного місяця, в якому отримано 
повідомлення?^ .^

9.3. Договір може бути припинений на інших підставах, передбачених цим 
Договором та діючим законодавством України.

10. Конфіденційність
10.1. Сторони погодилися з тим, що вони вважатимуть конфіденційними 

(комерційною таємницею) умови даного Договору і будь-яку іншу інформацію, 
передану ними один одному в процесі його виконання. У зв'язку з цим вони 
зобов'язалися не відкривати і не розголошувати вказані відомості загалом або 
зокрема якій-небудь третій стороні без попередньої письмової згоди іншої Сторони 
даного Договору.
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10.2. Передбачені пунктом 10.1 зобов'язання Сторін відносно 
конфіденційності і не розголошення інформації не поширюватимуться на 
загальнодоступну інформацію.

10.3. Сторони зобов'язалися зберігати конфіденційну інформацію відповідно 
до умов цієї статті протягом всього строку дії даного Договору і не менше 3 (трьох) 
років після закінчення строку його дії.

11. Інші умови
11.1. Усі сповіщення, вимоги, повідомлення і будь-яка інша інформація та 

документи, вважаються наданими належним чином іншій стороні, у разі , якщо вони 
надіслані рекомендованим листом та/або кур’єрською, поштою з підтвердженням 
одержання, та/або за допомогою системи СЕВ ОВВ. .

11.2. Всі документи (акти; додатки тощо), які будутк складені та  підписані в 
порядку, встановленому цим договором, є невід’ємною частиною Договору.

11.3. Жодна із Сторін не має права передавати свої права за даним Договором 
третій стороні без попередньої письмової згоди іншої Сторони.

11.4. , Відносини, які не врегульовані цим договором, регулюються у 
відповідності до вимог чинного законодавства України.

11.5. У випадку, коли в період дії даного Договору одна із Сторін змінить свою
назву, місце - розташування, банківські реквізити, електронну пошту, вона
зобов’язана негайно у письмовій формі повідомити про такі зміни іншу Сторону, 
відповідно до п. 11.1 цього Договору.

11.6. Даний Договір укладений українською мовою, у двох примірниках, які 
мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної зі Сторін.

|  , '11.7. Будь-які зміри та доповнення до даного договору дійсні, якщо вони
викладені у письмовій формі, підписані уповноваженими представниками та

иечатками, якщо інше не передбачено законом або договором.
, .  . . . .  .12. Антикорупцшш застереження і  ̂ с і

І |  л. , ■■ ? *

12.1. В ході виконання своїх зобов’язань за даним Договором, Сторони, їх
афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують,4 не пропонують
Ліві I • «ЛИВ®* р шк'»виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу

цінностей та будь-якого майна, прямо або опосередковано, будь-яким особам за
Ж: І  . ■■■ ,

вчинення чи не вчинення такими особами будь-яких дій з метою отримання обіцянки 
неправомірної вигоди або отримання неправомірної вигоди.

12.2. В ході виконання своїх зобов’язань за даним Договором, Сторони, їх 
афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що 
кваліфікуються застосовним для даного Договору законодавством, як 
давання/одержання хабаря, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги 
чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) 
доходів, отриманих злочинним шляхом та законодавства про боротьбу з корупцією.

12.3. У разі виникнення у Сторони підозри про те, що відбулося чи може 
відбутися порушення умов даної статті, відповідна Сторона зобов’язана повідомити 
іншу Сторону в письмовій формі. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана 
послатися на факти або подати матеріали, що достовірно підтверджують або дають 
підстави припускати, що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких 
положень вищевказаної статті іншою Стороною, її афілійованими особами, 
працівниками або посередниками. Після надіслання письмового повідомлення, 
відповідна Сторона має право зупинити виконання зобов’язань за даним Договором 
до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, яке

Щскріплені
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надається не пізніше 14 (чотирнадцяти) календарних днів з моменту отримання 
повідомлення.

13. Додатки до договору
13.1. До даного Договору додаються:
Додаток 1 - Вартість послуг по наданню Веб-доступу для одного користувача 

до Системи електронної взаємодії органів виконавчої влади версії 2.0.

14. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін

. м. Умань, вул. Інсі 
43131001200003904

ііі ісьі;нй Й,« 
ЩтШгйіі-о

Замовник:
Уманський національний універсИтеу/садівництва

20305, Черкаська об.
ІВАИ IIА 068201 
В ДКСУ м 
МФО 820173 
ІПН № 004937823053 
Свідоцтво № 100277347:
Код ЄДРГІОУ 00493 
Тел. .(04744) 4-69- 

*•

Ректор 

Платник:
Уманський міський
Адреса: щ ■■ -
М. Умань, вул. Енергетична, 21 
Код ЄДРПОУ 36780392 
р/р: \]А 0330529900000260040^1609 
в А’Г КБ «ПРИВАТБАНК»
МФО 305299

Голова правління

Виконавець:
Державне підприємство <<2
Адреса:
04119, м. Київ, вул. Юрія Іллєнка;? 83®Б 
ЄДРПОУ 30855996
п/р: ІІА 613808050000000026007514984 
в АТ «Райфайзен банк Аваль», МФО 380805 
Св-во ПДВ 39117250, ІПН 308559926597 
Тел. 221-99-39,221-99-37, Е-таі1: оШсе 
Є платником податку на прибуток

Непочатенко О.О.

іащенко А.Ф

ормаційних ресурсів України»

Генеральний директор

вах
державний

ХОД 30355996
Онзи

Петрущенко Д.П.


